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dea, vimos los restos de un acueducto romano. El
abate Marili , acosaglo por el recuerdo de los frailes, dice
tambien que este acuedueto pertenecié 4 una antigua
comunigdad, 6 que sirvi6 para regar las tierras inmoe—
diatas, cuando en la llanura de Jerico se cultivaba la
caia de azdear. Sila mera vista de la obra no bastase
para destruir esta absurda opinion, podrfase consul-
tar & Adricomio (Theatrum Terree Sante), la Elu-
cidatio historica Terre~Sante de Cuaresmio, yla
mayor parte de los ya citados viajeros. El eamino que
seguiamos en la montafia era ancho, y 4 trechos em-
pedrado; acaso era una antigua via romana. Pasamos
al pié de una montana eoronada en otro tiempo con
un castillo gético, que protegia y cerraba el camino.
Pasada esta montana, bajamos 4 un negro ¥ profundo
valle, llamado en liebro Adommin, 6 ellugar de la san-
gre- Alli habia una pequeiia ciudad de la tribu de Ju-
dd; y en esesolitario Tugar fue donde el Samarifine
socorri6 al viajero herido. Alli encontramos la eaballe-
ria del pachd, que iba 4 hacer al otro lado del Jordan
la espedicion de que hablaré mas adelante. Por for—
Euna, la noche nos eculté 4 la vista de aquella solda—
esea.
Pasamos & Bahurim, donde David, que huia de
Absalon, estuvo proximo 4 ser apedreado por Semei.
Un peco mas alla, nos apeamos en la fuente donde
Jesueristo acostumbraba deseansar con sus Apéstoles,
cuando volvia de Jerie6. Empezamos 4 subir 1 espalda
del Monte Olivete, y atravesamos 4 Betania, donde
se enserian las ruinas de la casa de Marta y el sepul-
¢ro de Lizaro. Luego bajamos del citado monte, que
domina 4 Jerusalém, y pasamos el torrente Gedron
eil el valle de Josafat. Un sendero que rodea el templo
}y se eleva por el monte Sion, nos guid 4 la puerta de
os Peregrinos, dando la vuelta entera 4 Ia ciudad.
Eran las doce de Ia noche. Ali-Agi se hizo abrir; los
seis drabes volvieron i Belém , y entramos en el con—
vento. Mil siniestros rumores habian circulado res-

pecto de nosotros, Eues se decia que habiamos sido

muertos  por los drabes 6 por la caballeria del pachd,
¥ seme aerimimaba dpm- Iiaber emprendido este viaje
con una escalta tan débil; rasgo de imprudencia , de-
cian, propio del cardcter francés. Los acontecimientos
posteriores probaron , no obstante, que si no hubiese
adoptado aquel partido ¥ aprovechado las primeras
horas de mi estancia en Jerusalém, nunca hubiera
podido llegar al Jordan.

CUARTA PARTE.

VIAJE A JERUSALEM.

Ocorese durante algunas horas en trazar con un
lépiz notas relativas 4 los lugares que acababa de visi-
tar, método que segui lodo el tiempo que estuve en
Jerusalém, recorriéndola durante el dia v escribiendo
de noche. El padre procurador entré en mi aposento
en la madragada del 7 de octubre, y me refirio el
desenlace de la confienda entre el pachd y el padre
%nardian. Convinimos, pues, enlo quedebiamoshacer,

nvifronse mis firmanes 4 Abdallah’ Este se arrebats,
gritd, amenazd y concluy6 exigiendo 4 los frailes una
cantidad un poco menor. Siento no poder publicar la
copia de una carta eserita por el padre Buenaven-
tura de Nola al general Sebastiani , por no permitir-
melo la ausencia de este.

Necesitabase todo el deseo que tenia de ser @til 4
los religiosos de Tierra-Santa, para ocuparme de cosas
ajenas al Santo Sepulero. El mismo dia, 4 las nueve
de la mafiana, sali del convento, acompanado de dos
religiosos, de un dragoman, de mi criado v un aeni-
, Zaro, y me dirigi & pié 4 la iglesia que encierra el

sepulero de Jesperisto.

igna de respeto en toda la tierra, ya se piense filos6-
fiea, ya cristianamente. Aqui me asaita una verdadera
dificultad. ;Debo presentar la pintura exacta de los
Santos Lugares? En este €430, no puedo menos dere-
petirlo que ya se ha dicho, pues acaso no hay unasunto
menos eonocidg de los lectores modernos, y no obs—
tante,, ninguno estd mas completamente agofado. ; De-
bo omitir esta pintura? Pero ;no seria esto SHpFImIr
la parte mas esencial de mi Viaje, haciendo desapare-
cer lo que constituye su fin y objeto? Despues de ha—
ber titubeado mucho tiempo , me he determinado 4
describir las principales estaciones de Jerusalém!, ce-
diendo d las eonsideraciones siguientes : ;

1.° Nadie lee en la actualidad las antiguas pere-
grinaciones 4 Jerusalém ; y lo que es muy viejo pare-
cerd probablemente del todo nuevo % la mayor parte
de los lectores.

2.% Laiglesia del Santo Sepulero rio existe ¥a, pues
ha sidoineendiada enteramente desdemi vuelta de Ju-
dea; soy, por deeirlo asf, el altimo viajero que la ha
VIStO, y por esta razon seré su altimo historiador.

Mas, como no aspiro 4 mejorar un cuadro bien he-

cho, me aprovecharé de los trabajos de los que me
han precedido, limitindome 4 adornarlos eon algunas
observaciones.
. Entre estos trabajos hubiera preferido los de los via-
Jeros protestantes, 4 causa del espiritu del siglo; pues
1os inclinamos en la actualidad 6 rechazar 1o que cre-
emos procedente de un origen demasiado religioso.
Pero Por desgracia, nada satisfactorio he hallado acer-
ca del Santo Sepulero en Pocoke, Shaw , Maundrell,
Hasselquist y algunos otros.

Despues de muchas reflexiones, me ha pareeido que
Deshayes, enviado en 1621 3 Palestina , merece que
se tome en euenta su narracion.

1.> Porque los turcos se complacieron en ensenar
Jerusalém 4 este embajader, que hubiera entrado
hasta en Ia mezquita del templo si hubiese querido.

2.% Porque es tan elaro y exacto en el estilo un po-
0 anticuado de su secrefario, que Pablo Lucas le ha
copiado testualmente, sin dar noticia del plagio , se-
gun su costumbre. : :
3.° Porque d’ Anville (¥ esta es la cansa princi-
Pal), tomé la carta de Deshayes por objeio de una di-
sertacion, que tal vez eslaobra maestra de nuestro cé.
lebre gedgrafo. Deshayesnos dard, pues, ebmaterial de
la iglesia del Santo Sepulero, ¥ luego anadiré mis pro-
pias observaciones.

«El Sanfo Sepulero y la mayor parte de los Santos-
Lugares estdn servidos por frailes franciscanos, que
se renuevan de tres en tres anos; Y aunque los hay
de todas las naciones, todos, no obstante, pasan por
franceses 6 venecianos, y no subsisten sino rie es—
tan bajo Ia proteccion del rey. H4 cerca de seseta
anos que viven fuera de la ciudad, en el monte Sion,
en el mismo Tugar donde Jesucristo celebré Ia Gena
con sus Apdstoles; pero habiendo sido su iglesia eon—
vertida en mezquita, han permanecido siempre des—
pues en la ciudad, en el monte Giron, donde esti su
convento, lamado San Salvador, y donde el guardian
reside con la comunidad, que provee de religiosos 4 to-
lc!os_‘- IrIlﬂs lugares' de Tierra-Santa, donde es preciso que
os haya.

»La iglesia del Santo Sepulero dista doscientos pa-
sos de este convento. Comprende el Santo Sepulero, el
monte Calvario y otros muchos lugares santos. Santa
Elena hizo consiruir una parte de ella para cubrir el
Santo Sepulero; pero los prineipes cristizmos que la
sucedieron, Ia hicieron ensanchar para comprender el
monte Calvario, que solo dista cincuenta pasos del
Santo Sepulero. : 5
»Antiguamente el monte Calvario estaba estramu-
103, como ya he dicho; era el lugar donde se ejecutaba

Todos los vigjeros han descrito esta iglesia, la mas

d los senteneiados; ¥, a que todo el pueblo pudiese
asistir & la ejecucion , habia tna gran plaza entre el
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monte y la muralla de la ciudad. El resto del monte
estaba rodeado de jardines, uno de los cuales pertene-
cia d José de Arimatea, discipulo secrefo de Jesucris-
10, donde habia mandado hacer un sepulero para este,
donde en_efecto fue enterrado. Los judios no acostum-
braban dar sepultura 4 los caddveres como lo hacen
los cristianos. Cada uno haeia practicar , segun sus
medios, en algun pefiascouna especie de pequefio ga- |
binete donde se colocaba el cadaver; y despues se cer- |
raba este lugar con una piedra que se colocaba delante
de la puerta, que por lo regular tenia cuatro piés de
altura.

»La iglesia del Santo Sepulero es muy irregular,
porque su recinto se ha adaptado 4 los lugares que se
queria encerrar en él. Tiene casi la forma de CIuzZ; s
longitud es de ciento-veinte pasos, sin contar la bajada
de Ia Invencion de la santa Cruz, y setenta de ancho.
Adornanla ires capulas, de los cuales la que cubre el
Santo Sepulero sirve de nave 4 laiglesia; su didmetro

son treinta pasos, y tiene una abertura en su llmrln su- |
perior, como la Rotonda de Roma. Es verdad que no |

tiene boveda, pueslatechumbre estd sostenida tan solo
por unas grandes vigas de cedro, traidasdel monte Li-
bano. En otro tiempo se entraba en esta iglesia por tres
puertas, pero actualmente solo tiene una, cuyas llaves
guardan los turcos, con suma vigilancia, por temor de
que los peregrinos entren sin pagar los nueve sequi-
nes, 6 treinta y seis libras que se les exigen; hablo de
los peregrinos que vienen de la cristiandad , porque
los cristianos vasallos. del Gran-Sciior solo pagan la
mitad. Esta puerta estd siempre cerrada, y solo tiene
una ventanilla atravesada por una barra de hierro, por
donde los de afuera dan viveres dlos de dentro, quie-
nes pertenecen  ocho diferentes naciones.

»La primera es la de los lalinos 6 romanos, repre-
sentados-por los frailes franciscanos, que guardan el
Sepulero; el lugar del Calvario donde Nuestro Senor
fue clavadoen la cruz; el lugar donde esta fue hallada;
la piedra de la uncion, y la capilla donde Jesucristo
se apareciO a la Virgen, despues de su resurreccion.

»La segunda nacion es la de los griegos, que poseen
el coro de la iglesia, donde ofician, y en el ceniro
del cual hay un pequefio eirculo de mirmol, cuyocen-
tro creen ser el 1&15 la tierra.

»La tercera nacion esla de los abisinios; estos tie—
nen la capilla donde esti la eolumna del Improperio.

»La cuarta nacion es la de Ios coftos , que son los
cristianos de Egipto; tienen un pequeno oratorio in-
mediato al Santo Sepulero.

La quinta es la de los armenios; estos tienen la ca--
pilla de Santa Helena, y aquellx donde fueron dividi-
das ysorteadas la vestidura de Nuesiro Seiior.

»La sesta nacion es la de los nestorianos 6 jacobi-
tas, oriundos dela Caldea y la Siria; tienenuna capillita
proxima al lugar donde Nuestro Sefor se apareci 4 la
Magdalena, llamada por esta razon Capilla dela Mag-
dalena.

frescura bastante nsalubre ; sin embargo, hallamos
un buen ermitafio franciscano, que habia vivido vein-
te anos sin salir, aunque su frabajo era fan improho,
que tenia que cuidar s!lo doscientas ldmparas, y limpiar
y adornar fodos aquellos santos lugares, no pudiendo
descansar mas que cuatro horas diarias.

Al entrar en la iglesia se halla la piedra de la un-
cion, en la que fue ungido con mirra é incienso el

{ cuerpo de Nuestro Sefor Jesucristo, antes de ser de-

positado en el sepulcro. Algunos dicen que s de la
misma piedra del Calvario, y ofros aseguran que fue
llevada 4 aquel lugar por José y Nicodemus, discipulos
secretos de Jesucristo, que le tributaron este piadoso
servicio. Sea de estolo que fuere, ha sido preciso cu-
brirla conmarmol blanco, 4 causa de laindiscreta devo-
cion dealgunos peregrinos que larompian, rodedndola
ademds de una balaustrada de hierro para evitar que
se la pise. Tiene ocho piés menos tres pulgadas de
largo, y dos piés menos una pulgada de ancho, y so-
bre ella arden conlinuamente ochio limparas.

»El Santo Sepulero estd 4 freinta pasos de esta pie-
dra, exactamente en el centro de la gran cipula de
que he hablado; es de la figura de un pequeiio gabinete
practicado en'una pena viva, con la punta de un cincel.
La puerta que mira 4 Orienle tiene euatro piés de al-
taray dos y cuarto de ancho, de modo que es preciso
bajarse mucho pziz'a({)nnelmr por ella. El interior del
Sepulcro escasi cuadrado. Tiene seis piés menos una
pulgada de largo, y seis menos dos pulgadas de an-
cho; y desde la base hasta la béveda, ocho piés y
una pulgada. Hay una especie de recodo sélido, de la
misma piedra, que se dejé al labrar el resto: tiene dos
piés y cuatro pulgadas y media de alto, y contiene la
mifad del Sepulcro, porque tiene seis pies menos una
pulgada de largo y dos piés, con dos tercias y medio de
ancho. Sobre este r'm‘m{o_(u mesa fue colocado el cuerpo
de Nuestro Senor, con la cabeza vuelta hicia el Ocei-
dente y los piés hdeia el Oriente; pero 4 causa de la
supersticiosa devocion delos orientales, que ‘ereen que
dejando sus_cabellos sobre esta piedra, Dios no les
abandonard jamds; y tambien porque los peregrinos
arrancaban pedazos, ha sido preciso cubrirla con mér-
mol blanco, sobre el que se celebra actualmente la mi-
sa; cuarenta y cuatro lamparas alumbran continua-
mente este sanfo lugar; y el humo sale por tres agu-
jeros, abierlos en la biveda. La parie esterior - del
Sepulero estd tambien cubierto de médrmol y de mu-
chas columnas, que sostienen una cipula.

»A la entrada de la puerta del Sepulero hay una
piedra de pié y medio en euadro, y de un pié de espe-
sor, perteneciente i la misma pena , la que servia de
apoyo 4 la gruesa piedra que cerraba la puerta del Se-

yulero; sobre esta piedra estaba el Angel, cnando ha-
Lh} a las Marias; y tanto por esie misterio, cuanto por
no entrar desde luego en el Santo Sepulcro, los pri-
meros cristianos cronstruyeron delante una pequeiin
capilla, llamada la Capilla del Angel.

»la séptima nacion es la de los georgianos,; que
habitan entre el mar Mayory el mar Cuspio; tienen el
lugar del monte Calvario donde fue levantadala Cruz,

y el encierro donde permanecié Nuestro Sefior, mien- |

tras se hacia el agujero para celocarla.

»La octava nacion es la de los maronitas, que habi- |
tan el monte Libano, y reconocen al papa, como noso- |

fros.»

»Cada nacion tiene, ademds de los lugares que to-
dos los que estin dentro pueden visitar, algun lugar
particular en las bovedasy dngulosde esta iglesia, que
le sirve de retiro, y donde celebra el Oficio segun su
respectivo rito; porque los sacerdotes y frailes que en-
tran alli permanecen por lo regular des meses sin sa-
lir hasta que se envian otros que les reemplazan del
convento que tienen en la ciudad. Es dificil permane-
cer alli algun tiempo sin caer enfermo, porque el am-
biente es escaso, y las bévedas y paredes despiden una

»A doee pasos del Santo Sepulero, dirigiéndose al
| Septentrion, encuéntrase una gran piedra de mirmol
| gris, que tiene cerca de cuatro piés de didametro; y ha
sido coloeada alli para senalar el lugar donde Nuestro
{ Senor se aparecid 4 la Magdalena en forma de jardi-
nero,

»Mas adelante esta la capilla de la Aparicion, en la
cual, segun dice la tradicion, Nuesiro Senor se apa-
reci6 primero 4 la Virgen, n_lesa}mes de suresurreccion.
En este lngar celebran los oficios divinos los frailes
franciseanos, y 4 61 se retiran; porque desde aqui en-
tran en unos aposentos que no tienen salida sino por
esta capilla.

»Siguiendo la vuelta de la iglesia, hillase una ca~
pillita abovedada que tiene siete piés de largo y seis de
ancho , llamada en ofro tiempo la Prision de Nuesiro
Sefior, porque estuvo en este lugar mientras se-hacia
el agujero para clavar la Cruz. Esta capilla estd en Ia
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e opuesta del monte Calvario; de modo que estos
dos Tugares forman el erucero de la iglesia, porque
el monte esti al Mediodia y la iglesia al Norte.

»A corta distancia de alli hay otra capilla de cineco
pasos de largo y tres de ancho), situada en el mismo
lugar donde Jesucristo fue desnudado por los soldados
antes de ser clavado 4 la Cruz, y donde su vestidura
fue sorteada y repartida.

»Al salir de esta capilla, encuéntrase & mano iz-

uierda una espaciosa escalera que atraviesa la pared
3& la iglesia , para bajar 4 una especie de bodega, a-
llada en la piedra. Despues de bajar treinta escalones,
se ve una capilla 4 mano izquierda, llamada vulgar-
mente la Capilla de Santa Elena ., porque esta oraba
en ella, mientras hacia buscar la santa Cruz. Bijanse
once escalones mas hasta el lugar donde esta fue hallada
con los clavos, la corona de espinas y el hierro de la
lanza , que habian sido escondidos en aquel lugar ha-
cia mas de trescientos aios.

»Cerca de esta escalera y eon direecion al Calvario
hay una capilla que tiene cuatro pasos de largo, y dos
y medio de ancho , al pié de cuyo altar se ye una co-
lumna de mérmol gris jaspeado con manchas negras,
que tiene dos piés de alto y uno de didmetro. Liimase
la Columna del Improperio, porque se obligé 4
Nuesiro Senor & sentarse en ella para coronarle de
espinas.

»A diez pasos de esta capilla hay una escalera muy
estrecha, cuyos escalones son de madera al principio,
y de piedra al fin. Hay veinte, y por ellos se llega al
monte Calvario. Este Ingar, fan ignominioso en otro
tiempo , fue luego santificado con la sangre Je Nues-
tro Sefior ; por esta razon, los primeros eristianes 1o
miraron con particular esmero; y despues de haberlo
desembarazado de todas las innumdicias y de toda la
tierra, lo rodearcn de paredes; de modo que en la ac-
tualidad es una capilla alta y encerrada en esta espa-
ciosa iglesia; esta’ cubierta interiormente de mir-
moles y dividida en dos mitades por medio de una
arcada. La parte que mira al Septentrion es el lugar

siempre treinta y dos ldmparas 4 cargo de los francis—

lugar.

»En la otra parte que mira al Mediodia, fue colo-
cada la santa Cruz. Aun se ve el agujero abierto en
elpefiasco, como _de pié y medio de profundidad,
sin_contar la tierra que estaba encima. Préximo 4 este
se hallaba el lugar donde estaban las cruees de los dos
ladrones. La del buen ladron miraba al Norte y la del
malo & Mediodia ; de manera que el primero estaba 4
la derechia de Jesucristo, que tenia vuelto el rostro 4
Occidente y la espalda hécia Jerusalém , que miraba

para honrar este santo ligar,

no, y en ellas se leen estas incripeiones :

HIC JACET INCLYTUS DUX GODEFRIDGS DE
BULION, OUI TOTAM ISTAM TERRAM AC-
QUISIVIT CULTUI CHRISTIANO, CUJUS ANIMA
REGNET CUM CHRISTO AMEN.

REX BALDUINUS , JUDAS ALTER MACHABEUS,

SPES PATRLE , VIGOR ECCLESLE , VIRTUS UTRIUSQUE 5
QUEM FORMIDABANT, CUI DONA TRIBUTA FEREBANT
CEPAR ET EGYPTUS, DAN A€ HOMICIDA DAMASCUS.
PROH DOLOR! IN MODICO CLAUDITUR HOC TUMULO.

racion , solo me resta presentar 4 los lectores su con-
junto. .

Vemos desde fuego que la iglesia del Santo Sepulero
se compone de tres iglesias: Ia del Santo Sepulero, Ia
del Calvario, v 1a de la Invencion de la santa Cruz.

La iglesia propiamente dicha del Santo Sepulero,
estd construida en el valle del monte Calvario, sobre
el terreno donde se sabe que Jesucristo fue sepulfado.
Esta iglesia forma una cruz; la misma capilla del San-
tu Sepulero no es realmente otra cosa que la gran nave
del edificio; es circular eomo el Panteon de Roma, ¥
solo recibe luz por una cipula dehajo de la cual se
halla el Santo Sepulero. Diez y seis columnas de mar-
mol adornan la circunferencia de esta rotonda , y sos-
tienen , describiend) diez y siete arcadas, una galeria
superior compuesta tambien de”diez columnas y diez
Y siete arcadas mas pequenas que las columnas y las
arcadas que las sostienen. Unos nichos que correspon-
den 4 las arcadas se levantan sobre el friso de la tiltima
galeria, v la eGipula arranea en el arco de estos nichos,
que en oiro tiempo estaban adornados de mosdicos
que representaban los doce Apéstoles, santa Elena, ¢l
emperador Constanlino, y otros tres retratos desco-
nocidos.

El coro de la iglesia del Santo Sepulero estd al
Oriente de la nave de este; y es doble, como en las
antiguas basilicas; es decir, que tiene un recinfo es—
terior con silleria para los sacerdotes, y un santuario
(lur' se levanta en dos escalones sobre ¢l primero. En
derredor de este doble santuario estdn las alas del co—
ro, y en ellas se ven las eapillas deseritas por Des-
hayes.

Tambien en el ala derecha y 4 espalda del eoro se
abren las dos escaleras que conducen, una 4 la iglesia
del Calvario , y otra 4 la de la Invencion de la Santa
Cruz; la primera sube 4 la cima del Calvario; la se—

»El monte Calvario es la iltima estacion de la igle-
sia del Santo Sepulero, porque 4 veinte pasos de alli |
se halla la piedra de la uncion, que estd precisamente
4 'la entrada de la iglesia.»

Habiendo Deshayes deserito tan metédicamente
cual acaba de verse, tantos lngares dicnos de vene=

gunda conduce al pié de este; en efecto, la Cruz fue

| clavada en la cumbre del Gélzota y encontrada debajo
| de esta montaiia. Asi, pues , compendiando esta des—

] gar | eripcion, diré que la iglesia del Santo Sepulcro. estd
en donde Nuestro Sefor fue clavado en la Cruz. Hay |

construida al pié del Calvario, y que confina por sulado

L | oriental con este montecillo, bajo el eual'y sobre el
canos , que celebran diariamente la misa en este santo |

cual se han construido ofras dos iglesias , que comu-

| mican poer medio de paredes y de escaleras ahovedadas,

con el monumento principal.

La arquifectura de la 1glesia es evidentemente del
siglo de Constantino, pues el érden corinto domina
en toda ella. Los pilares son pesados 6 ligeros, v su
didmetro estd casi siempre en notable desproporcion
con Ja altura. Algunas columnas pareadas que sostie—

{ en el frise del coro, presentan, no obstante , un es-

tilo bastante bueno. Siendo la iglesia haja y espaciosa,

{ las cornisas parecen bastante grandes; pero como hi

4 Oriente. Cincuenta lamparas arden continuamente , cerca de sesenta aiios que se ha rebajado la arcada que

X 1 : : | separa el coro de la nave, el rayo horizontal estd in-
»En el pavimento de esta capilla estdn las sepultu- |

ras de Godofredo de Bullon Yy de sn hermano Baldui- |

lerrumpido, y la vista no'descubre el conjunto de-la
béveda.

La iglesia no tiene peristilo, y se entra en ella por
dos puertas laterales ; pero solo hay una abierta. Por
esta causa parece que ¢l monumento no ha tenido
ornamentacion esterior. Por otra parte , estd desfigu—
rada por los tugurios y conventos griegos contiguos 4
sus paredes.

El pequeno monumento de marmol que cubre el
Santo Sepulero, tiene la figura de un catafaleo ador-
nado de arcos semi-géticos, embutidos en los llenos
del catafalco ; elévase tambien bajo Ja ciipula por don-
de recibe la luz; pero estd desfigurado por una capilla
maciza que los armenios han logrado el permiso de
edificar en una de sus estremidades. El interior del
catafalco encierra un sepulera de marmol blanco muy
sencillo, que se apoya por unlado en un costado dal
monumento, y sirve de altar 4 los religiosos catélicos:
este es el sepulero de Jesueristo. E

El origen de la iglesia del Santo Sepulero es muy
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antigan. Elautor del Epitome de las guerras sagradas
{ Epitome bellortm sacrorum), dice que cnarentay |
seis afios despues de la destruccion de Jerusalém por |
Vespasiano y Tito, 1os cristianos consiguieron de
Adriano el permiso de edificar, 6 por mejor decir, de
reedificar un templo sobre el sepulero de su Dios, y
de encerrar dentro de la nueva cindad los demis lu-
gares reverenciados por éllos. Afiade que este Lr{nplu
fue ensanchado y reparado por Elena, madre de Cons-
tantino. Cuaresmio impugna esta opinion, l]lt’_‘_l:fflltlll
que los fieles no lograron hasta el reinado de Cons-
tantino ¢l permiso de erigir estos templos. Pero el sd-
bio religioso olvida que antes de la persecucion de
Diceleciano los cristianos poseian muchas iglesias ¥
celebraban piiblicamente sus misterios. Lactancio ¥
Eusebio encatecen la riqueza y la prosperidad de los |
fieles en aquella époeca.

Otros autores fidedignos, entre ellos Sozomens, en
el segundo libro de su Historia ; San Gerinimo, en sus |
Epistolas -4 Paulino v Rulino; Severo, libro il; Nice- |
foro,, libro XVIiI; y Eusebio en la V.da de Constanti-
no, nos dicen-que fos paganos redeqron con una pa—
red los Santos Lugares; que levantaron uha estitua 4
Japiter sobre el sapulero de Jesieristo, yotra 4 Venus, |
sobre el Calvario, y que consagraron- un hosque d Ado- |
nis sobre la cuna del Salvador. Estes testimonios pa— |
tentizan igualmente la antiguedad del verdadero culto |
en Jerusalém, por la profanacion misma de los lugares |
sagrados, y prueban que loseristianos tenian santua= |
rios en ellos (1) : i

Sea de esto lo que fuere, Ja fundacion dela iglesia
del Santo Sepulcro perteneee por 1o menos al remado
de Constantino, pues tenemos una carta de este prin-
cipe en que manda & Maeario, obispo de Jerua!t’am,
construir una iglesia en el lugar donde se cumplw_ el
gran misterio de la Redencion. Eusebio nos ha conser-
vrdo esta carta. El obispo de Cesarea hace luego Ia
deseripeion de la nueva iglesia, euya dedicacion dard
ocho dias. Si fuese necesario apoyar larelacion de Eu-
sebio con testimonios: extranjeros, tendriamos el de
San Cirilo, obispo de Jerusalém. (Catéch. 1-10-13 )
el de Théodoreto, y aun del Itinerario de Burdeos ¢
Jerusalém en 333 : Ibidem , jussu Constantini im-
peratoris, basilica facta est mirw‘pu!q.hrwadmis‘

Esta iglesia fue destruida por Cosroés 11, rey de
Persia, cerca de tres siglos despues de haber sido edi-
licada por Constantino. Heraclio reconquisté la verda-
dera cruz, v Modesto, obispo de Jerusalém, restablecid |
la iglosta del Santo Sepulcro. Algun tiempo despues |
el califa Omar se apoderd de Jerusalém; pero dejé |
4 los eristianos el libre ejercicio de su culto. Hicia
el afio 1009, Hequem 6 Hakem , que reinaba en
Egipto, arruiné el sepulero_de Jesucristo. Unos di-
cen que Ja madre de este principe, que era cristiana, |
hizo levantar e nuevo las paredes de la demolida |
iglesia; ofrosasegurangque el njo del califade Egiptoper-
miti6 4 los fieles, 4 ruegos del emperador Argmgpilo,
encerrar los Santos Lugares en un monumento nuevo.
Pero como en la época del peinado de Hakem los cris—
tianos de Jerusalém no eran bastante ricos, ni bastan-
te inteligentes para construir el edilicio que cubre
actualmente el Calvario; y como, d pesar de un pasaje
muy sospechoso de Guillermo de Tiro , nada indica que
los cruzados hayan hecho consiruir en Jernsalém una
iglesia del Santo Sepulcro, es probable que la fundada
por Constantine ha subsistido siempre tal cual la ve-
mos, 4 lo menos porlo que respecta i las paredes. La
mera inspeccion de su arquitectura basta para corro—
borar mi aserto. : LE

Habiéndose apoderado de Jerusalém el 15 de julio
de 1099, los eruzados arrancaron el sepulcro de Jesu-
cristo al poder de los infieles, y permanecié ochenta

y ocho anos bajo el de los sucesores de Godofredo.

Cuando Jerusalém volvié 4 caer bajo el yngo musul-
man, los sirios rescataron 4 precio de oro la iglesia del
Santo Sepulero , y los frailes acudieron é defender con
sus oraciones unos lugares inttilmente confiados 4 las
armas de los reyes; asi, 4 fravés de mil revolueciones,
la fe de los primeros cristianos nos habia conservado
un templo cuya ruina debia presenciar nuestro siglo.

L.os viajeros antigues eran harto felices , pues no se
veian precisados d entrar en estas polémicas: en primer
lugar, porque hallaban en los lectores la religion que
nunea disputa con laverdad; en segundo, porque to-
dos estaban persuadidos de que el unico medio de ver
un pais tal cual es, es verls cow todas sus tradiciones,
con todos sus reeuerdes. En efecto, la Tierra—Santa

| debe recorrerse con la Biblia y el Evangelio en la ma-

ne. Si se intenta levar d ella un espiritu de contro—

{ versia y de escamio, la Judea no mierece el trabajo

de que se la vaya abuseard tanta dislancia. ;0ué se di-
ria de un hombre que al recorrer la Grecia y Ia Italia,
solo se ocupase en contradecit 4 Virgilio y Homero?
H¢ aqui, sin embargo, cémo se viaja en nuestros dias;
triste efecto de nuestro orgullo, que quiere hacernos

{ pasar por sabios, haciéndonos desdefiosos.

Tal vez me Praguntara’n ahora loslectores cristianos
cuales fueron los sentimientos que esperimenté al en—
irar en aquel venerando lugar : en realidad, no puedo
decirlo. Asaltaron simultineamente mi espiritu tantas
ideas, que en ninguna particular me detenia. Perma—
neci de rodillas media hora en el pequefio recinto del
Santo Sepulero, con la vistafija en la piedra, sin po-

| der separarlade ella. Uno de los dos religiosos que me

dcompanaban, permanecia 4 mi lado ¢on la frente

| apoyada en el mdrmol , mientras el otro, que tenia el
| Evangelio en la mano, me leia, 4 la luz de las limpa-
| ras, los pasajes relativos al Santo Sepulero, v entre

uno y otro versiculo recitaba una oracion. Lo tnico que
puedo asegurar es gue 4 la vista de aque} vencedor

| sepulero solo senti mi propia pequetiez; y cuando el

religioso esclamocon San Pablo: Ubiest Mors, victoria
tua? Ubi est Mors, stimulus tuus? apliqué el oido,

| como si la Muerte fuese & responder que estaba ven—

cida y encadenada en aguel monumento.

Recorrimos las estaciones hasta Ia eumbre del Cal-
vario. ;Dénde hallar en la antiguedad eosa alsuna tan
tierna y maravillosa eomo las iltimas escenas del Evan-
gelio? No son estas las capriehosas aventuras de una
divinidad esirana 4 la humanidad, sino la” historia mas
palética; historia que ne solo hace verter ligrimas
por su liermosura, sino (ue sus ¢ansecuencias, apli—
cadas al universo, ban eambiado la faz de la tierra.
Acababa de visitar los mopumentos de la Grecia, y
mi alma estaba aun llena de su grandeza; mas; | cuin
lejos estaban de inspirarme 1o que esperimentaba 4 la
vista de aquelles santos lugares!

La iglesia del Santo Sepulero, compuesta de muchas
iglesias, construida sobre ub térrene desigual, alum-
brada por multitiud de limparas, es tan misteriosa que
reina en ella una oscuridad favorable & ladevocion y al
recogimiento interior. Los sacerdotes cristianos de las
diversas sectas habitan 1as diferentes partes del edi-
ficio.

Desde loalto de lasarcadas, donde aquellos seanidan
@ manera de palomas, y desde el fondo de las capillas
y los subterraneos , hacen oir sus cinticos 4 todas las
horas del dia y de la noche : el érgano del religioso
latino; los cimbalosdel sacerdote abisinio: la voz del
monge griego; la oracion del solitario armenio, y la
especie de lTamento del [raile cofto , hieren alternativa
0 simultineamente el oido ; no se sabe de.donde parten
aquellos conciertos ; respirase el olor del incienso,
sin que descubra la mano que lo quema; tan solo se
ve pasar, ocultarse detrés de las colummas, y perderse
en las sombras del templo al ponfifice , que va 4 ce~
lebrar los misterios mas formidables, en los mismos

(1) Véase Ta segunda Memoria de la Infroducion.

lugares donde se cumplieron.
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No sali del -sa?‘rado recinto sin detenerm 3 i i
P s nerme en los ; al eamino que recorrid el Salvador
mm;umemaosldv sodofredo y de Balduino, que estin | ladarse de la casa de 21 Ca
en frente de la puerta de la iglesia , y se apoyan en la ‘ La casa de Pilatos es una ruina desde donde se des-

ared del coro. Saludé las cenizasde estos y i

. S sde eslos reyes caba- | cubre el espacioso solar d

] o 3 Y {uC : espacioso solar del templn de Salomon . v I:
S, ue merecieron descansar cerea del gran sepul- | mezqnita ¢ i ; =3

‘eﬂ)‘i i1 b 2 Se - . onstr g

o anE i g ! | (L3 uida en él.

SIS ! 3 Jesuerislo, despuesd  sido : i 9
Volvi al convento 4 las once, y sali de nuevo a me- ) (espresde haber sido apotado, corouado

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

: del mundo ; al tras-
Pilatos al Calvario. ’

L _ It . 2li de i de espinas y cubierto con una timica de par
dia para seguir la Via Dolorosa; dése este nombre | presentado 4 los judios por Pilatos; y .:?unps?\rav; fllli
S5 Se =

IGLESIA SUBTERRANEA DE BELEM.

\Iv;z;t:;]a desdedonde pronuncié el memorable Ecce Larazon que al éfecto aduce merece ser reprodueida:
: Ai : «Todo induce & creer que del nabka se fo 3
> S;.gun ]_atlmlgiicmn latina en Jerusalém, la corona »corona que se pusmiJesuéristo. pues es muy :f:::;:ﬁulg
e Jesucristo tue tomada del drbol espinoso lycium | »en Oriente. No podia escogerse una planta mas 4 pro-
spinosum. Pero el sabio botdnico Hasse]cfmst cree | I : h

] »plsito para este uso, porque estd armads Spinas;
ue para esta corona se empleé el nabka de losdrabes. | »sus ramas son liaerasl ¥ qﬂexibie-"- \'qi?lf?zgfa?:m:isé
=4 T A 5 y

ITINERARIO DE PARIS A JERUSALEM. 97

seolor verde=subido, como lag de la yedra. Acaso los
pverdugos eligieron,, para anadir el escarnie al castigo,
puna plantaparecida 4 la que se usaba para coronar 4
»los emperadores y' generales.»

Otra tradicion conserva en Jerusalém la sentencia
pronunciada por Pilatos contra el Salvador del mundo:

Jesum Nazarenum , subversorem gentis, contem—
ptorem Cesaris, et falsum Messiam , ut majorum
sww gentis testimonio probatum est, ducite ad com—
munis supplicic locum, et eum in ludibriis regice
majestatis in medio duorum latronum cruci affigite.
I, letor, expedi cruces.

A cien pasos del areo del Ecce—Homo, me ensena-
ron 4 la izquierda las ruinas de una iglesia consagrada
en ofro tiempo 4 la Virgen de los Dolores. En este lu-
gar hallé Maria 4 su Hijo, cargado con la cruz despues
de haber sido espulsada por los guardias. Este hecho
no se refiere en los Evangelios; pero mereee una fe
general por la autoridad de San Bonifacio y San Ansel-
mo. El primero dice que la Virgen cay6 como medio
muerta, y que no pudo pronunciar ni una palabra:
Nec verbum dicere potuit. El segundo asegura que

Jesueristo la saludé con estas palabras : Salve, Maier.
Como volvemos 4 hallar 4 Maria el pié de ia Cruz, la
relacion de estos Padres es muy probable; la fe no se
opone A estas tradiciones, que muestran hasta qué
punto esti grabada en la memoria de los hombres la
maravillosa y sublime historia de la Pasion. El trascur-
so de diez y ocho siglos; interminables persecuciones;
revoluciones eternas, ¥ ruinas siempre crecientes, no
han podido borrar 0 ocultar las huellas de una madre
que fue 4 llorar 4 su hijo.

Cincuenta pasos mas alli encontramos el lugar don-
deSimon el Cirineo ayndd 4 Jesueristo d llevar su cruz.

Aqui, el ‘camino que se dirigia de Oriente i Ocei-
dente, forma un dngulo hécia el Norte; 4 la derecha
vi el lugar donde vivia Lizaro el pobre, y en frente,
al otro lado de la calle, la casa del mal rico.

San Cris6stomo, San Ambrosio v San Cirilo kan
ereido que la historia de Lizaro y del mal rico no_era
una simple pardbola, sino un hecho real y conocido.
Los judios nos han conseryado el nombre del mal rico,
que se llamaba Nabal.

Despues de haber pasado la casa de este, se yuelve

UN PRANGCES ENTRE LOS RELIGIOS0S DE BEREM.

4 la derecha y se toma la direccion del Poniente. A la
entrada de esta calle que guia al Calvario, Jesucristo
hall6 4 las santas mujeres que le lloraron.

A cien pasos de alli se muestra el sitio donde estuvo
la casa de Verénica, v el lugar donde esla limpi6 el
rostro del Salvador. El primer nombre de esta mujer
era Berenice, y luego fue cambiado en el de Vera—
Icon , verdadera imégen , por la frasposicion de dos
letras; estos cambios eran muy frecuentes en los idio-
mas antiguos.

Despues de haber andado cien ]p;mns', se halla la
puerta Judiciaria; por ella salian los sentenciados &
muerte al Gdlgota. Este monte, actualmente encer—
rado en la nueva ciudad , estaba estramuros de la an—
tigua Jerusalém.

Desde Ia puerta Judiciaria hasta la cima del Calva-

rio median aproximadamente doscientos pasos; alli
termina la Via-Dolorosa , que puede fener en su tota-
lidad una milla de longitud. Ya hemos visto que el
Calvario est4 comprendido ahora en la iglesia del Santo
Sepulero. Si los que leen la Pasion en el Evangelio se
sienten poseidos de una santa tristeza y de una admi-
racion profunda, jcudl serd la que se sienta al seguir
sus escenas al pié de la montana de Sion, 4 Ia vista
del Templo, y en los mismos muros de Jerusalém !

Despues de la descripcion de la Via-Dolorosa y de
la iglesia del Santo Sepulcro, solo diré alguias pala-
bras acerca de los demis lugares de devocion que se
hallan en el recinto de la ciudad. Me contentaré con
nombrarlos en el érden con que los recorri durante
mi estancia en Jerusalém.

{.° La casa del Pontifice Anis, cerca de la puer’

J




